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OZET

Kur’an-1 Kerim’de anlami1 pekistirmek ve muhatap {izerinde etkili bir anlatim olusturmak amaciyla
siklikla bagvurulan tesbih sanatinin Tiirkiye’de yaygin olarak okunan Tiirk¢e meallerdeki terciimesi,
lafzi diizlemde bariz farkliliklar barindiran bir problem olusturmaktadir. Arastirmanin temel amaci,
Cahiliye déneminden Islam’m ilk yillarina ve giiniimiize kadar edebi bir anlatim unsuru olarak
kullanilan tesbihin Kur’dn meallerinde ne 6l¢iide korunabildigini ve dogru bir bigimde aktarilip
aktarilmadigim ortaya koymaktir. Bu dogrultuda ¢alismada, Diyanet Isleri Baskanligi’nin resmi
mealleri arasinda yer alan Hayrettin Karaman, Mustafa Cagrici, ibrahim Kafi Donmez ve Sadrettin
Giimiis tarafindan hazirlanan Kur’dn Yolu Meali ile Yasar Nuri Oztiirk’iin Kur’'an-1 Kerim Meali
karsilagtirmali olarak cle alinacaktir.

Bu baglamda oncelikle tesbih sanatinin tanimi, 6nemi, unsurlari, tiirleri ve kullanim amaglari izerinde
durulacak, ardindan Kur’an-1 Kerim’deki tesbihlerin islevi ve baglamsal anlami1 degerlendirilecektir.
Inceleme kapsaminda belirlenen ayetler, meallerdeki karsiliklariyla birlikte verilip; her bir ayette
tesbihin unsurlar1 ve ait oldugu tesbih tiirii tespit edilerek ceviriler elestirel bir bakis acisiyla analiz
edilecektir. Calismanin temel hipotezi, bazi ¢evirilerde tesbih unsurlarinin eksik aktarildigi, anlamin
daraltildig1 ya da baglam dis1 yorumlara yer verildigidir. Yapilan 6n inceleme sonucunda, kimi
ayetlerde bir mealin digerine kiyasla daha isabetli bir ¢eviri sundugu, bazi1 6rneklerde ise her iki
mealin de tesbih sanatin1 yeterince yansitamadigi tespit edilmistir. Bu durumun ayetlerin dogru
anlagilmasinm giiclestirdigi ortaya konulmustur. Calismanin hedefi g¢eviri farkliliklar1 iizerinden,
tesbih sanatin1 gézeten daha tutarli ve anlam merkezli bir meal yaklagiminin nasil olmasi gerektigi
hususunda ilm1 bir perspektif sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Beyan, Tesbih, Kur'an-1 Kerim, Meal, Terciime.
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TRANSLATING QUR’ANIC SIMILES: A COMPARATIVE STUDY OF TRANSLATION
PROBLEMS
ABSTRACT

The translation of the art of simile, which is frequently employed in the Qur’an to reinforce meaning
and to construct an effective discourse for its audience, poses significant challenges in Turkish Qur’an
translations that are widely read in Turkey, particularly due to noticeable divergences at the literal
level. The primary aim of this study is to determine to what extent similes—used as a literary and
rhetorical device from the Jahiliyyah period through the early Islamic era and continuing to the
present—have been preserved in Qur’an translations and whether they have been conveyed
accurately. In this context, the study undertakes a comparative analysis of The Qur’an Yolu Meali
(The Way of the Qur’an Translation), prepared by Hayrettin Karaman, Mustafa Cagrici, Ibrahim Kafi
Donmez, and Sadrettin Giimiis as one of the official translations published by the Presidency of
Religious Affairs, and Yasar Nuri Oztiirk’s Kur’an-1 Kerim Meali (The Translation of the Holy
Qur’an).
In this framework, the study will first address the definition, significance, constituent elements,
classifications, and functions of the art of simile, followed by an examination of the role and
contextual meanings of similes in the Holy Qur’an. Subsequently, the verses identified within the
scope of the research will be presented together with their translations; the constituent elements and
the specific type of simile employed in each verse will be determined, and the translations will be
subjected to critical analysis. The fundamental hypothesis of this study is that in some translations,
elements of simile are inadequately conveyed, meaning is narrowed, or interpretations that are out of
context are included. The preliminary review revealed that in some verses, one translation offers a
more accurate rendering than another, while in some examples, neither translation adequately reflects
the art of simile. It has been demonstrated that this situation hinders the correct understanding of the
verses. The aim of this study is to offer an academic perspective on how a more consistent and
meaning-centred approach to translation should be, taking into account stylistic differences and
paying attention to the art of metaphor.
Keywords: Bayan, Simile, The Holy Qur’an, Meal, Translation.

1. Giris

Kur’an-1 Kerim’de ve Hz. Peygamber’in hadislerinde edebi anlatim unsurlarina siklikla
bagvuruldugu goriilmektedir. Bu unsurlar arasinda 6nemli bir yere sahip olan tesbih sanati, Cahiliye
doneminden itibaren Arap belagat geleneginin temel yapi taglarindan biri olmustur. Bu sanat, sadru’l-

Islam’dan giiniimiize kadar hem estetik hem de islevsel degerini muhafaza etmistir. Tesbih, soyut
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kavramlarin somutlastirilmasi, anlamin zihinde canlandirilmasi ve muhatap iizerinde duygusal bir
etki olusturulmasi bakimindan Kur’an ve siinnette giiclii bir anlatim arac1 olarak kullanilmaktadir.
[1ahi hitabin muhatabia iletmeyi amacladigi mesajlarin, tasvirlerin ve uyarilarin dogru bicimde
anlasilabilmesi, tesbih sanatinin mahiyetinin ve isleyisinin saglikli bir sekilde kavranmasini gerekli
kilmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’in farkli dillere terciime edilmesi siirecinde, Ozellikle edebi ve belagi
unsurlarin aktariminda ¢esitli giicliiklerle karsilagildig: bilinmektedir. Bu giicliiklerin basinda, anlam
derinligi ve estetik boyut iceren tesbih sanatinin hedef dile yeterince yansitilamamasi gelmektedir.
Tirkiye’de yaygin olarak kullanilan Kur’an meallerinde, tesbih unsurlarinin kimi zaman eksik
aktarildigi, kimi zaman anlam daralmasina yol acacak sekilde yorumlandig1 ya da baglamdan kopuk
tercimelere yer verildigi goriilmektedir. Bu durum, ayetlerin iletmek istedigi anlamin ve etki giicliniin
tam olarak kavranmasini zorlastirmaktadir.

Bu makalenin amaci, Kur’an-1 Kerim’de yer alan tesbih sanatinin, Tiirkiye’de yaygin bigimde
okunan meallerde ne 6l¢iide ve nasil yansitildigini ortaya koymaktir. Calismada nitel aragtirma
yontemi benimsenmis; tesbih iceren ayetler secilerek s6z konusu ayetler, belirlenen mealler
cergevesinde karsilastirmali olarak incelenmistir. Bu baglamda, ayetlerde yer alan tesbih tiirleri ve
unsurlart tespit edilmis, terciimelerdeki tercihlerin belagi agidan uygunlugu degerlendirilmis ve
ayetlerin anlamin1 daha isabetli bicimde yansitabilecek terciime yaklasimlarina dair goriisler ortaya
konulmustur. Bu yoniiyle calisma, Kur’an meallerinde belagi unsurlarin terciimesine iligskin
problemlere dikkat cekmeyi ve tesbih sanatinin ceviri siirecindeki Onemini vurgulamay1
hedeflemektedir.

Kur’an-1 Kerim’de tesbih sanatina dayali cok sayida ayetin bulundugu goriilmektedir.
Bununla birlikte, Tiirkce Kur’an meallerinde yer alan farkli, eksik veya hatali terciime tercihleri
sebebiyle tesbih sanatinin bu meallere yeterli diizeyde yansitilamadig dikkat ¢cekmektedir. Tesbihin
ayetlerde iistlendigi anlam kurucu ve etkileyici islevin, terclime siirecinde tam olarak aktarilmamasi,
ilahi hitabin belagi boyutunun zayiflamasina yol agmaktadir. Bu durum, tesbih sanatinin Tiirkge
meallerde nasil ele alindigina dair karsilastirmali ve sistematik bir incelemeye duyulan ihtiyaci ortaya
koymaktadir. Bu ¢aligmada, Tiirkiye’de yaygin olarak okunan Kur’an mealleri belirlenmis; segilen
tesbih Ornekleri lizerinden bu meallerin terciime yaklasimlar1 karsilastirilarak tesbih sanatinin
meallere ne dl¢iide ve nasil yansitildig1 incelenmis, tespit edilen problemlere yonelik ¢6ziim 6nerileri

sunulmustur.
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Makalenin hazirlanma siirecinde literatiir taramasi, nitel arastirma, veri toplama, elde edilen
verilerin dlizenlenmesi ve analiz edilmesi yontemleri kullanilmis; ayrica tanimlama, karsilagtirma ve
yorumlama tekniklerinden yararlanilmistir. Calismanin yontemi, tesbih iceren ayetlerin belirlenmesi,
bu ayetlerin secilen meallerdeki terciimelerinin mukayeseli olarak incelenmesi ve belagi agidan
degerlendirilmesi esasina dayanmaktadir.

Literatlir taramasi sonucunda, tesbih sanatiyla ilgili cok sayida calismanin yapildig
goriilmektedir. Ancak bu caligmalarin biiyiikk bir kismi, tesbihin yalnizca belirli bir tiiriine
odaklanmakta; ya da istiare ile birlikte ele alinarak incelenmektedir. Bazi arastirmalarda ise bedi®,
me‘ani ve beyan ilimleri genel hatlartyla ele alinmakta, beyan bagligi altinda tesbih sanatina sinirl
Ol¢iide yer verilmektedir. Tesbih igeren ayetlerin Kur’an meallerindeki terciimelerini konu edinen
caligmalarin sayis1 ise oldukga siirlidir. Mevcut ¢alismalarin ¢ogu, tesbih sanatinin yalnizca tek bir
cesidi lizerinden degerlendirme yapmaktadir.

Bu baglamda, literatiirde yer alan c¢alismalardan Zafer Kizikli’nin Edebi Bir Sanat Olarak
Arap Beldgatinde Tesbih, Sara Cinar’in Klasik Arap Edebiyatinda Tegbih, Ferit Dinger’in Tesbih
Sanatinin Beldgati ve Kur’an ile Hadiste Ornekleri, Ayse Yildiz’'in Arap Dilinde Temsili Tesbih ve
Kur’an’dan Bazi Orneklerin Incelenmesi adl1 eserleri ile Arapca bir ¢alisma olarak Yiiksel Celik’in
Bakara Suresinde Gegen Bazi Tesbih ve Istiare Ornekleri baslikli arastirmasi zikredilebilir. Ancak
bu galismalarin, Tiirkiye’de yaygin olarak okunan meallerde tesbih sanatinin farkl terclime tercihleri
cercevesinde biitlinciil ve karsilastirmali bigimde ele alinmadigi goriilmektedir. Bu makale, s6z
konusu boslugu doldurmay1 ve tesbih sanatinin Kur’an meallerindeki terciimesine dair belagi agidan
katki sunmay1 amaglamaktadir.

Kur’an meali hazirlayan miitercimin, Arapgaya hakimiyeti kadar Tirkcenin imkan ve
sinirlarina da vakif olmasi biiylik 6nem tasimaktadir. Zira ¢evirinin, hedef dilde anlami dogru ve etkili
bicimde yansitabilmesi; sade, anlasilir, akici ve ayn1 zamanda estetik bir dil kullanimiyla miimkiindiir.
Ayetlerin dogru bigimde aktarilabilmesi i¢in, gerekli goriilen durumlarda parantez i¢i agiklamalara
veya kisa izahlara yer verilmesi, anlamin korunmasi agisindan kaginilmazdir. Meal okuyucusunun,
ayette yer alan edebi ve belagi unsurlarin, 6zellikle de tesbih sanatinin farkina varabilmesi,
terciimenin yalnizca lafzi degil, anlam ve islev odakli bir yaklagimla yapilmasini gerektirmektedir.

Tesbih sanatinin yer aldigi ayetlerde, tesbihin tiim unsurlarmin agik¢a zikredilmedigi
durumlarla karsilagilabilmektedir. Bu gibi durumlarda, miitercimin ¢eviri sirasinda anlami
tamamlayic1 unsurlar1 anlagilir bir bigimde ifade etmesi, ayetin vermek istedigi mesajin hedef dilde

dogru bigimde anlasilmasina katki saglayacaktir. Ayrica bir kelimenin baglama uygun birden fazla
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anlam ihtimali tasimasi halinde, bu anlamlarin parantez i¢i agiklamalar veya kisa ¢izgi yoluyla
gosterilmesi, terclimenin agiklayici niteligini  giiclendirmektedir. Bundan sonraki akademik
caligmalarda, tesbih sanatinin Kur’an meallerine dogru ve biitlinciil bigimde yansitilmasina yonelik
arastirmalara daha fazla agirlik verilmesi gerektigi diistiniilmektedir.

Ote yandan, Kur’an meali okuyucularina da onemli bir sorumluluk diismektedir.
Okuyucularin, tek bir meal ile yetinmeyip birden fazla meali karsilagtirmali olarak okumalari,
ayetlerin anlam diinyasini1 daha saglikli kavrayabilmelerine imkan tantyacaktir.

Bu ¢alisma kapsaminda, Tiirkiye’de en yaygin bi¢imde okunan iki Kur’an meali incelemeye
alinmistir. Makalede, Diyanet Isleri Bagkanligi’min resmi internet sitesinde yer alan Hayrettin
Karaman, Mustafa Cagrici, Ibrahim Kafi Donmez ve Sadrettin Giimiis tarafindan hazirlanan Kur’an
Yolu Meali ile Yasar Nuri Oztiirk’iin Kur’'an-1 Kerim Meali adl1 eserlerinden yararlanilmistir. Bu iki
mealin seciminde etkili olan faktdr 6ncelikle Diyanet Isleri Baskanligi'nin mealinin en ¢ok okunan
mealler arasinda yer almasidir. Ayrica bu mealin 6zellikle tesbih sanati ekseninde Yasar Nuri

Ozturk'tin mealiyle farkliliklar barmdirmasidir.®

2. Tesbih(4x<dl)) sanatimin tanim ve 6nemi

Tesbih («::53) kelimesi, tef*Tl (J=&ill) babindandir ve (4+3) sebeh kokiinden tiiretilmistir.” Tesbih
kelimesinin sozliik anlami1 “benzemek, benzetmek” demektir.®

Belagat terimi olarak ise, bir seyi ortak vasfi veya vasiflart bulunan daha giizel bir seye
benzetmeye denir.® Tesbih, anlam ortakligidir,'° kapali manay1 ag1ga ¢ikarir, manaya giizellik katar,'!
ruh iizerinde tesir birakir.'?

Tesbih yapilirken gerekli bazi sartlar vardir. Bunlar:

6 Hidayet Aydar, "Yayginlik Bakimindan Meallerimiz ve Mealler Uzerinde Istatiksel Bir Degerlendirme", FSM Ilmi
Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, S. 5,2015, s. 124, 126.

7 Ismail Durmus, "7Tesbih", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Erisim 18 Subat 2025).

8 Ebi Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi, Kitdbii I- ‘Ayn, thk. Mehdi el- Mahzumi, Ibrahim es-
Samurrai (y.y. Daru ve Mektebetii’l-Hilal, 1431), 3/404.; Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-
Razi el-Kazvini el-Hemedani, Mu ‘cemii mekayisi’l-luga, thk. Abdiisselam Muhammed Harun (Misir: Sirketii ve Matbaatii
Mustafa el-Babi El-Halebi, H. 1389-1392 M.1969-1972), 3/243.; Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab
(Beyrut: Daru Sadir, 1414), 13/503.; ‘Abdii’1-‘aziz ‘Atik, [Imii’I-Beydn (Beyrut: Darii’n-Nahdati’l ‘Arabiyye, 1982.) 61.
9 Atik, 'Ilmii’l-Beydn, 62.; Ebl Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Said el-Haféci el-Halebi, Surii 'I-fesiha (Beyrut:
Daru’I-Kiitiibi 'I- ‘Ilmiyye, 1402.),246.; Eb(i Ya‘kiib Siraciiddin Ydsuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Ali el-Harizmi es-
Sekkaki, Miftahu - ‘uliim (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-’Ilmiyye, 1987), 332.; Ebd Ali el-Hasen b. Resik el-Ezdi el-Mesili el-
Kayrevani, el- ‘Umde fi mehdsini’s-si r ve adabih, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, (Daru’1-Cil, 1981) 1/286.

10 EbG Hamid Bahaiiddin Ahmed b. Ali b. Abdilkafi es-Siibki el-Musti, ‘Ariisii I-efiah fi serhi Telhisi’l-Mifiah (Beyrut:
el-Mektebetii’l-’ Asriyye, 1423), 2/20.

11 Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa es-Seyyid el-Hasimi, Cevdhirii 'l-beldga fi’l-Medni ve’l-Beydni ve’l-Bedi” (Beyrut: el-
Mektebetii’l-’ Asriyye, ts.), 219.

12 Ahmed Ahmed el-Bedevi, Min Beldgat’il-Kur’dn (Kahire: Nahda Yayinlari, 2005), 147.
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e Miisebbeh (benzeyen) ve miisebbeh bih (kendisine benzetilen) arasindaki benzerlik
yiiksek olmalidir. Benzerlik ne kadar azalirsa tesbihin etkisi de muhatapta o kadar
azalir.®

e (lizel bir tesbih yaparken esas olan; olaganiistii, soyut, gizli, alisilmadik olan1 olagan,
somut, acik, alisildik olan kendisinden daha giizel, belagati yiiksek olan bir seye
benzetmektir.!* Insan, bilmedigi bir seyden bildigi bir seye gegerek, gizli olanin aciga
¢ikmasiyla rahatlik kazanir.*®

e Miisebbeh bihin gercek, miisahede edilebilir, bilinen ve kinanmayan bir sey olmasi
gerekir.*®

Tesbih konusunu el-Kamil adl1 eserinde ayrintilariyla ele alan ve terim anlami {izerinde duran
ilk kisi Miiberred’dir (6. 286/900).1" Eserinde, tesbih konusuna ayr1 bir baslikta deginerek tesbih
sanatin1 dorde ayirmistir. Bunlar: mifrig, musib, mukarib ve ba ‘id dir.!® Bu siniflandirma Miiberred’in

kendine has kalmistir ve sonraki alimler farkli siniflandirmalar yapmistir.®
Clrcani (6. 471/1078-79) Esrarii’l-beldga adli eserinde tesbih konusunda kendine 6zgii bir
nitelikle yaptigi yorum, tahlil ve smiflandirmalariyla tesbih, gelisiminde zirveye ulasmustir.°

Esrarii’l-beldga adl1 eserinde tesbih ve temsilin?!, miiteaddid ve miirekkeb tesbihin??, tesbih ve istiare

sanatlarmin?® farkini agiklamistir. Vechii’s-sebehi tafsilatli bir sekilde incelemistir.?*

Sekkaki (6. 626/1229) Miftahu 'I- ‘uliim adl eserinin {igiincii bolimiinde belagati meani, beyan
ve bedi‘ olarak ii¢ boliimde incelemistir. Tesbih sanatini; tarafeyn, vechii’s-sebeh, amaclar ve

durumlar olmak iizere dort kisimda incelemistir.?>

18 Hafacl, Swrii I-fesdha, 246.

14 Hafaci, Suwrrii'l-fesaha, 246.

15 Abdiilmiiteal b. Abdilvehhab b. Ahmed es-Saidi, Bugyetii 'I-Izih li-Telhisi’I-Miftah fi ‘uliimi’l-beldga (y.y. Mektebetii’l-
Adab, 1426), 3/387.

16 Hafacl, Swrii I-fesdha, 253.

Y Durmus, “Tesbih” 40/553.

18 Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Miiberred el-Ezdi es-Siimali, e/-Kdmil (Kahire: Daru’l-
Fikri’l-Arabi, 1417), 3/25-32, 95.

19§, Zafer Kizikl,, Arap Beldgatinde Tesbih ve Mecaz (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek
Lisans Tezi, 1997) 41.; Hasan Tasdelen, "Belagat [lmi ve Tarihi", Isldm Medeniyetinde Dil Ilimleri: Tarih ve Problemler,
ed. Ismail Giiler (istanbul: ISAM Yayinlari, 2015) 246-249.

2 Durmus, "Tesbih".; Ebi Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed el-Ciircani, Esrdrii’l-beldga, thk. Mahmiid
Muhammed Sakir, (Kahire: Daru’l-Medeni, ts.), 90-237.

2L Ciircani, Esrdrii’l-beldga, 95-100, 204,

22 Ciircani, Esrdrii’l-beldga, 192-203.

23 Ciircani, Esrdrii’l-beldga, 320.

24 Ciircani, Esrdrii 'lI-beldga, 90-94, 104.

%5 Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulim, 332-355.
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Hatib el-Kazvini (0. 739/1338) Telkisii I-Miftas adli eserindeki bazi1 degisikliklerle beraber
Sekkaki’nin bu eserini dzetlemesiyle beyan ilminin temel konularinda tesbih de yerini almugtir.?®
Eserinde tesbih sanatinin tanimini?®’ yaptiktan sonra tesbihin 6gelerini, tarafeyni, benzetme yonini?®,

9 amaclarmi®® ve ¢esitlerini®! ele alir.

edatlarni?
1.1. Tesbih Sanatinin Ogeleri
Tesbih sanatinin dort 6gesi vardir. Bunlar:

. Miisebbeh(4sall): Kendisinin baska bir seye benzetilerek aciklandig
benzeyen 6gedir.

. Miisebbeh bih(4: 4s&all): Miisebbehin, benzetildigi ogedir. Kendisine
benzetilen bir 6ge oldugu i¢in miisebbehten daha giiclii, daha iyi, daha belagatli olmalidir.

. Vechii’s-sebeh (44 42 5): Benzetme yoniidiir. Tarafeyn denilen miisebbeh ve
miisebbeh bih arasinda bulunan ortak niteliktir. Bu 6genin climlede zikredilmesi zorunlu
degildir.®®

° Edatii’t-tesbih(4&3) 3130): Miisebbeh ve Miisebbeh bih arasinda baglanti
kuran edattir. Tesbihin edatlar1 (<)), (lS), (Jic) gibi kelimelerdir. Tesbihin bu 6gesi ciimlede
bazen agikca zikredilir bazen de hazfedilir. Tesbih edat1 harf, isim veya fiil olabilir.3*

Tesbih yaparken climlede, tesbih edati (edatii’t-tesbih) ve benzetme yonii (vechii’s-sebeh)
kullanilmas1 zorunlu degildir ancak tarafeyn dedigimiz tesbihin olmazsa olmaz iki unsuru olan
benzeyen (miisebbeh) ve kendisine benzetilenin (miisebbeh bih) kullanilmasi zorunludur. Bir kisi
sadece tarafeyn kullanarak benzetme yapiyorsa biz anlariz ki, bu tesbih daha evladir, muhatapta
daha giizel bir etki birakir.

“delaill b YIS a/Hasan cesarette aslan gibidir. Climlesinde Hasan, cesaret yoniinden

aslana benzetilmistir. Climlenin 6geleri asagidaki tabloda siralanmistir.

% Durmus, "Tesbih".

27 Ebii’l-Meali Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini es-Safii, Telhisii 'I-Miftdh.
(Pakistan: Mektebetii’l-Biisra, t.s.) 81.

28 Kazvini, Telhisii'I-Miftdh, 84-89.

2 Kazvini, Telhisii'I-Miftdh, 89-90.

30 Kazvini, Telhisii'I-Miftih, 82.

81 Kazvini, Telhisii'I-Miftdh, 91-97.

32 Bu ve takip eden maddeler igin bkz. Hasimi, Cevdhirii 'I-beldga, 219.

33 < Atik, '[lmii’l-Beydn, 64.

34 < Atik, '[lmii’l-Beyan, 77.; Durmus, “Tesbih”.; Ali Bulut, Beldgat-i Miiyessera Medni-Beydn-Bedi’ (Istanbul: Marmara
Universitesi [1ahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaylari, 2020), 132-135.
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Tablo 1.1. Tesbih 6rnegi

Miisebbeh (454l Hasan
Miisebbeh bih (42 4xall) Aslan
Vechii’s-sebeh (4xl) 4a 5) Cesaret
Edatii’t-tegbih (4 51) Gibi

Ciimlede tesbih 6gelerini zikrederek “Hasan cesarette aslan gibidir” dedigimizde her sey agik
ve anlasilir olup hi¢ gizlilik kalmadig1 icin zayif bir tesbih yapmis oluruz. “Hasan aslan gibidir”
dedigimizde vechiis-sebehi diisiirerek bir oncekinden daha giizel bir tesbih yapabiliriz. “Hasan
aslandir” ciimlesi ise tesbihin en giizel seklidir, zikrettigimiz iki tesbihten daha evladir. Ciimlede
sadece tarafeyn zikredilmistir, vechii’s-sebeh ve edatii’t-tesbih gizlenmistir. Muhatap hangi yonden
bir benzetme yapildigina dair diistinmeye sevk edilmistir.

Tesbihe Kur'an-1 Kerim'den bir 6rnek vermek gerekirse:

30 o 050 oy 85 0 B o T 0 sl s 20 015 0 O
(o) Cnalal

“Tevrat'la yiikiimlii tutulup da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap tagiyan esegin
durumu gibidir. Allah'in ayetlerini inkar eden toplulugun hali ne kétiidiir! Allah, zalimler toplulugunu

hidayete erdirmez.””®

Tablo 1.2. Kur’an- 1 Kerim’den tesbih 6rnegi

Miisebbeh(w\) Tevrat'la yiikiimlii tutulup da onunla amel etmeyenlerin
durumu (Yahudiler)
Miisebbeh bih(4 4,\&2}\) Ciltlerle kitap tasiyan esegin durumuna benzetilmistir.
Vechﬁ’s-sebeh(@‘ 42 ) Yiikiimlii  tutulduklar:  seylerin icerigini uygulamayarak
strtlarinda olusturduklar: agirlik.
Edatii’t-tegbih(4xsil 31a) Gibi
1.2. Tesbih Cesitleri

Tesbih sanatinda bir¢ok tesbih tiirii vardir. Burada bu bes tesbih tiiriinii zikretmekle
yetinecegiz. Tesbih, miisebbeh, miisebbeh bih, edatii’t-tesbih ve vechii’s-sebeh olmak {izere dort
Ogeden olusur. Edatii’t-tesbih ve vechii’s-sebehin climledeki varligina ya da yokluguna gore ve
ek olarak sadece tarafeynin ciimlede zikredilerek yapilan tesbihi de sayarak tesbih, bes kisma

ayrilir diyebiliriz.

% Diyanet Isleri Bagkanlig: (Erisim 2 Mart 2025), el-Cuma 62/5.
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Tesbih-i Mirsel: Jisc 5& & gibi tesbih edatinin zikredildigi tesbih tiiriine denir.3 Bir ayetten
ornek vermek gerekirse:

(8 2 S Gl Ko

“O giin insanlar, her biri bir tarafa ucusan kiiciik kelebekler gibi olacaktir. '

Bu ayette kiyamet giinii insanlarin halleri, her biri bir tarafa ugusan kelebeklere benzetilmistir.
Insanlar “«3” miisebbeh, kelebe ‘i Al miisebbeh bih, ugusup- sagilmasi "<& sl vechi’-sebeh,
gibi “&” edati’t-tesbihtir.

Tesbih-i Miuiekked: Tesbih Edatinin zikredilmedigi tesbih tiirine denir. Edatin
zikredilmemesiyle miisebbeh ve miisebbeh bih birbirine yaklasir ve muhatap, tarafeyn ayniymis gibi
hisseder bu nedenle benzetme daha giiclii ve tekitlidir. Tesbih edatinin zikredilmemesi yoniinden
tesbihi miiekked, tesbih-i miirsele gore daha belig say1lir.®

(AN G5l Ly 2 0 50 08 G (6201 4 il AL 52 555 (a5 Bl it 0l 5355

Meal

“Daglari goriirsiin, onlari hareketsiz sanirsin. Halbuki onlar bulutlarin gecisi (gibi) hareket
ederler. Bunu, her seyi saglam ve yerli yerince yapan Allah yapmistir. Siiphesiz O yaptiklarinizdan
hakkiyla haberdardir.”®

Daglarin hareketi, bulutlarin hareketine benzetilmistir. Ayette daglar “Jasli miisebbeh,
bulutlarm gegisi “<“d) 52 miisebbeh bih, hareket etmesi “ 5 vechii’s-sebehtir. Tesbih edati ayette
zikredilmemistir. Ayetin cevirisi yapilirken gibi edat1 eklenmistir.

Tesbih-i Mufassal: Benzetme yoniiniin agik¢a zikredildigi, tafsil edildigi tesbih tiiriine
denir.*

e b S o3l iy (a3 V5 A 60 A0 G IS 553915 Gally it 51 ) Shal Gl 1 G
Y18 G D a5 (0 ¥ 405 TH08 Vs o e (5 Y T 48558 (5 Al e ) s

“Ey iman edenler! Allah'a ve ahiret giiniine inanmadigi halde insanlara gosteris olsun diye
malini harcayan kimse gibi, sadakalarinizi basa kakmak ve goniil kirmak suretiyle bosa ¢ikarmayin.

Boylesinin durumu, iizerinde biraz toprak bulunan ve maruz kaldigi siddetli yagmurun kendisini

% Hasimi, Cevdhirii’l-belaga, 238.; ‘Atik, 'Ilmii’l-Beydn, 80.

37el-Karia 101/4.

38 Hasimi, Cevdhirii’'l-beldga, 238.

39 en-Neml 27 /88.

40 Hasimi, Cevahirii’l-beldga, 242.; ‘Atik, ’[Imii’l-Beyan, 89-90.; ‘Isa ‘Ali‘Ak(b’, el-Mufassal fi ‘Uliimi’l-Beldgati’l-
‘Arabiyye: el-Me ‘dni, el-Beydn, el-Bedi* (y.y: Halep Universitesi Beseri ilimler ve Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar1, 2000)
386.; Kazvini, Telhisii’'l-Miftah, 95.
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¢iplak biraktigi bir kayanin durumu gibidir. Onlar kazandiklarindan hi¢bir sey elde edemezler. Allah
kdfirler toplulugunu hidayete erdirmez."**

Ayette, insanlara gsteris olsun diye malin1 harcayan kimse “s) 25, Ala (38 miisebbeh,
kaya “¢)38” miisebbeh bih, kayanin ¢iplak kalmast “lalia 485" vechi’s-sebeh, gibi “Jias” edatii’t-
tesbihtir.

Tesbih-i Miicmel: Benzerlik yoniiniin zikredilmedigi, kapali tutuldugu tesbih tiiriine denir.*

€17y S5 5l JRE Y1) e 545

“Onlar icin sakly inciler gibi, iri gozlii huriler de vardir.”™

Huriler “,” misebbeh, inciler “5@3‘” miisebbeh bih, gibi “&” edatli’t-tesbihtir. Vechii’s-
sebeh zikredilmeyerek benzerlik kapali tutulmustur.

Tesbih-i Belig: Sadece tarafeynin yani miisebbeh ve miisebbeh bihin zikredildigi tesbihe
denir. En belig tesbih tiiriidiir.**

€YY 305 Cal W) G sl

“Diinya hayati ancak bir oyun ve bir eglencedir.”*

Diinya hayati “G s 5l miigebbeh, oyun ve eglence “3i3 &2 miisebbeh bihtir. Ayette
vechii’s-sebeh ve edatii’t-tesbih zikredilmemistir.

Bu ayette sadece tarafeyn zikredilerek Islam {izerine bir hassasiyetle yasamamak, sadece
diinyalik istekler i¢in yasayanlara; diinya, oyun ve eglenceye benzetilerek bir tek sey gibi olmustur.
Yani diinya esittir oyun ve eglencedir.

1.3.Tesbih Sanatinin Amaclari
. Tesbih sanatinin amaci, ciimledeki benzetmeyi agiklamak ve izah etmektir.
Miisebbeh ile ne kastedildigi bilinmiyorsa onu acikliga kavusturmak icin bir tasvir ile
miisebbeh bih getirilerek, miisebbeh acikliga kavusturulur.*®
o Garipsenen, alisilmadik bir durum s6z konusu oldugunda bu halin miimkiin

oldugunu ag¢iklamak igin bilinen, kabul goren bir 6rnek zikredilerek tesbih, muhatabin

zihninde acikliga kavusturulur.*’

4! el-Bakara 2/264.

42 Hasimi, Cevdhirii’l-beldga, 242.; ‘Atik, IImii’I-Beydn, 90.; ‘Akib, el-Mufassal fi Uliimi’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye: el-
Me ‘ani, el-Beyan, el-Bedi", 386.

43 el-Vakia 56/22-23.

4 Hasimi, Cevdhirii'I-beldga, 238.; * Atik, ’IImii’l-Beyan, 105.

45 el-En‘am 6/32.

4 Hasimi, Cevdhirii’'l-beldga, 238.; Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulim, 341.; Durmus “Tesbih”.; ‘Ak(b’, el-Mufassal fi ‘Uliimi’l-
Beldagati’l- ‘Arabiyye: el-Me ‘ani, el-Beyan, el-Bedi", 411.

47 Sekkaki Miftahu’l- ‘uliim, 341.; Durmus “Tesbih”.; ‘Aklb’, el-Mufassal fi ‘Uliimi’l-Beldgati’l- ‘Arabiyye: el-Me ‘ani,
el-Beyan, el-Bedi‘, 413.
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Al G 35 plgndl g5 G sl o Bl &k () 83
Vay halime! O sevdigim baksa da yiiz ¢evirse de (kirpikleri) ok gibi isabet eder, onlarin
ctkartlmast act vericidir.

Sair, sevdiginin bakmasini ve yiiz ¢evirmesini yani her iki durumda aci hissetmenin miimkiin
oldugunu agiklamak i¢in bakisi/kirpikleri, oklarin isabetine; yiiz ¢evirmesini ise oklarin ¢gikarilmasina
benzetmistir.*®

Sairin bu soziinde alisilmadik olan durum, bir kisinin ac1 ¢gekmesi ya kars1 taraf baktigi i¢indir,
kars1 tarafin ilgisindendir ya da onun yiiz ¢evirip, ilgisizligindendir. Fakat sair her iki durumda da ac1
verdigini dile getiriyor. Mantiken tek bir tanesinde yani ya baktiginda ya da yiiz ¢evirdiginde act
cekmesi beklenir ama sairin her ikisinde de ac1 ¢ekiyor olmast alisildik, beklenen bir durum degildir.
Bu nedenle sair, siirinde her iki durumda ac1 ¢gekebilmenin miimkiin oldugunu géstermistir.

o Ciimlede, benzetmenin acik olup miktarini, zayifligini, siddetini muhataba

aciklamak igin kullanilabilir.*® “Su buz gibi” dedigimde muhatap, suyun soguklugunu

anlayacaktir.

. Miisebbehin durumunu pekistirmek igin olabilir.>

o Miisebbehin durumunu giizellestirmek ya da cirkinlestirmek igin tesbih
yapilabilir.>!

2. Kur’an-1 Kerim’de Tesbih Sanatinin Onemi ve Amaclari
Kur'an-1 Kerim’de tesbih sanatina ¢ok¢a basvurulur. Iri gozlii huriler, sakli incilere®?;
Miinafiklarin imansizlik halleri, atesin soniip karanlikta kalmalarina®®; Israilogullari’nin mucizeleri
gormelerine ragmen hi¢c gérmemis gibi eski davranislarma geri donmeleri, sert tasa®*; Allah’tan

baskasmna inanlarin durumu, Sriimcegin evine®; Diinya hayati, oyun ve eglenceye®; Allah’in

48 Hasimi, Cevdhirii’l-beldga, 238.

4 Hasimi, Cevdhirii’l-beldga, 238.; Sekkaki Miftahu’l- ‘ulim, 341.; ‘Ak(b’, el-Mufassal fi  ‘Ulimi’l-Beldgati’l-
‘Arabiyye: el-Me ‘ani, el-Beydn, el-Bedi‘, 412.; Giyasettin Arslan, “Tesbih Retorigi A¢isindan Kur'an'in Evrenselligi”,
Dini Arastirmalar 10 (2007), 25.; Ayse Yildiz, Arap Dilinde Temsili Tesbih ve Kur’an’dan Bazi Orneklerin Incelenmesi
(Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi, 2021), 4.

S0 Hasimi, Cevdhirii’l-belaga, 239.; Sekkaki Mifidhu’l- ‘ulim, 340.; ‘Ak(b’, el-Mufassal fi  ‘Ulimi’l-Beldgati’l-
‘Arabiyye: el-Me ‘ani, el-Beydn, el-Bedi‘, 413-414.

51 Hasimi, Cevdhirii’l-beldga, 239.; Sekkaki Miftahu’l- ‘ulim, 341-242.; ‘AkOb’, el-Mufassal fi ‘Ulimi’l-Beldgati’l-
‘Arabiyye: el-Me ‘dni, el-Beydn, el-Bedi*,415-416.; Siilleyman Kogak, “Kur’an Deyimlerinde Tesbihin Temel Ozellikleri”,
Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi 7/4 (2007), 361-363.; Arslan, “Tesbih Retorigi Agisindan Kur'an'mn
Evrenselligi”, 25.; Yildiz, Arap Dilinde Temsili Tesbih ve Kur’an’'dan Bazi Orneklerin Incelenmesi, 43-44.

%2 el-Vakia 56/22-23.

%3 el-Bakara 2/17.

%4 el-Bakara 2/74.

%5 el-Ankebiit 29/41.

% e]-En‘am 6/32.
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ayetlerini yalanlayip, kibirlenerek iman etmeyenler, devenin igne deliginden gegmesine®’; Kiyamet'in
kopmast, goz kirpmasina®®; Diinya hayatinin verimliligi, canlilig1, bereketi, yagmura; diinya hayatinin

9 Zakkum agacinin

son bulup verimliliklerinin sona ermesi, riizgarm savurdugu cer ¢ope®
tomurcuklari, seytanlarin kafalarma®’; gemiler, yiiksek daglara®’; kiyametin koptugu giin gokyiizii,
erimis madene; daglar sagilmus, atilmis yiin ve renkli yiinlere®? benzetilir.

Kur’an-1 Kerim’deki tesbihleri anlamak ve dogru yorumlamak i¢in Oncelikle ciimlede
zikredilen tesbih 6gelerini belirlemek gerekir. Tesbih sanat1 bulunan ciimlede tarafeynin zikredilme
zorunlulugu oldugundan, 6nce miisebbeh ve miisebbeh bihi bulmak daha kolaydir. Daha sonrasinda
ciimlede zikredilmisse tesbih edat1 ve vechii’s-sebeh bulunabilir.®®

Kur’an-1 kerim’de bulunan tesbihlerin amagclar1 olduk¢a fazladir. Bu amaglardan bazilarini
zikredecek olursak:

e Kur’an’da yer alan tesbihlerin en dikkat ¢ekici 6zelligi, 6gelerini tabiattan
secer.% Gece—gﬁndﬁzGS, oriimeek®, deniz®’, dag68, hurma®, basak’®, serap* gibi.

. Soyut olan bir diisiince, muhatap daha iyi anlasin diye somutlastirilir. "> Kur’an,
soyut olan hak ve batil kavramlarini anlatilirken somut olan sel, cevher ve kopiik kavramlarini
misal getirir. Batil soniip giden, yok olan kopiik gibidir. Hak ise kalici, hayat veren, fayda
saglayan suya ve cevhere benzetilmistir.”®

o Kur’an’da verilmek istenen mesaj, tesbih sanati aracilifiyla betimlenerek

muhatabin zihninde netlik kazanir. Yahudilerin durumunun ciltlerle kitap tasiyip bu

57 el-A‘raf 7/40.

%8 en-Nahl 16/77.

%9 el-Kehf 18/45.

60 es-Saffat 37/65.

61 es-Stira 42/32; er-Rahman 55/24.

62 e]-Mearic 70/8-9; el-Karia 101/5.

63 Avnullah Enes Ates, Kur’an Yorumunda Beyan IImi (Istanbul: Kitabi Yayinlari, 2018), 45.

6 Bedevi, Min Beldgat il-Kur’an, 151-153.; Adnan Muhammed Zerzir, Uliimu’I-Kur’dn (Beyrut: el-Mektebu’l-Islami,
1401) 320-321.; Muhammed Aydin, “Kur’an’da Tesbihli Anlatim Uslibu”, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi 4 (2001), 93; Kogak, “Kur’an Deyimlerinde Tesbihin Temel Ozellikleri”, 353-354.

8 el-Bakara 2/17, Yiinus 10/24.

% el-Ankebit 29/41.

67 es-Suara 26/63.

88 es-Siira 42/32.

8 Yasin 36/39.

70 el-Bakara 2/261.

L en-Nr 24/39.

2 Bedevi, Min Beldgat il-Kur an, 150.; Zerzor, Ulimu’l-Kur'dn, 316-319.; Kogak, “Kur’an Deyimlerinde Tesbihin Temel
Ozellikleri”, 349-351.

8“0, gokten su indirdi de dereler kendi élciilerince dolup akti ve sel iiste ¢ikan képiigii aldr gétiirdii. Siis esyast veya
yararlanilacak bir sey elde etmek icin ateste erittikleri seylerden de béyle kopiik olur. Iste Allah, hak ile batila béyle misal
getirir. Kopiige gelince soniip gider. Insanlara yararli olan ise yerde kalir: Iste Allah boyle misaller verir.” er-Ra‘d 13/17.
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kitaplardan faydalanmayan esegin durumuna benzetilmesi’® gibi. Yahudiler bu ayette
kiigimsenmis, alcaltilmis, degersizlestirilmistir. Onlarin bu hallerini insanin goziinde
canlanacak sekilde ciltlerle kitap yiiklenen esege benzeterek tasvir etmek muhatabin daha
kolay anlamasini kolaylastirir ve muhataba daha ¢ok etki etmesini saglar.”

. Kur’an somut bir 6geyi baska somut olan bir sey ile mukayese ederken, insanin
gordiigli durum karsisinda hissettigi duygularina odaklanir. “Gemi, daglar gibi dalgalar

6 ayetinde Nuh peygamberin gemisi tasvir edilirken dalgalarin

arasinda onlart gotiiriiyordu
yiiksekligi daglara benzetilmistir. Ayn1 zamanda bu gemide olanlarin bu kocaman, devasa
dalgalar seyrederken hissettikleri duygular da 6nemlidir.”’

o Ayetlerde yapilan tesbih sanati, konuya uygun olarak gelmektedir. Segilen
kelimeler, verilen Ornekler konunun daha iyi anlasilmasini ve zihinde pekismesini
saglamaktadir.’

o Kur'an'daki tesbihlerin bir amaci da insanin cennet, infak, sadaka gibi iyi
seyleri istemelerini ve arzulamalarini saglamak; cehennem, azap, inkar gibi kotii seylerden
sakindirmaktir. ™

3. Tesbih Sanatinin Meallere Yansitilmasi
Bu baslik altinda éncelikle Kur’dn Yolu Meali ve Yasar Nuri Oztiirk’iin Kuran-1 Kerim Meali
hakkinda bilgi verilecektir. Verilen bilgiden sonra tesbih sanatinin gectigi ayet zikredilecektir.
Sonrasinda segtigimiz iki meali karsilastirmak iizere alt alta yazacagiz. Devaminda ayette hangi tesbih
tiirli oldugunu agiklayacagiz. Ayette gecen tesbih 6gelerini zikredecegiz. Son olarak zikredilen ayetin
cevrilmesi gereken halini ele alarak meallerin degerlendirilmesi yapilacaktir. Ayetin meali verilirken
asagidaki sira takip edilecektir.

1. Kur’an Yolu

2. Yasar Nuri Oztiirk’{in Kur’'an-1 Kerim Meali
Her iki meal hakkinda kisa bilgi verdikten sonra aralarindaki tesbih ayetlerinin ¢eviri

farkliliklarini dile getirecegiz.

4 el-Cuma 62/5.

> Bedevi, Min Beldgat il-Kur’an, 147.; Zerzir, Uliimu’I-Kur’an, 329.; Aydin, “Kur’an’da Tesbihli Anlatim Uslibu”, 93-
94.; Kogak, “Kur’an Deyimlerinde Tesbihin Temel Ozellikleri”, 355-357.

6 HOd 11/42.

" Bedevi, Min Beldgat’il-Kur’an, 148.

8 Kogak, “Kur’an Deyimlerinde Tesbihin Temel Ozellikleri”, 363-365.

9 el-Bakara 2/171, 261, 264, 265; el-Casiye7-8; el-Miiddessir 74/49-51; Bedevi, Min Beldgat 'il-Kur’an, 157.
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3.1. Diyanet Isleri Baskanhg: Kur’an Yolu Meali
Hayrettin KARAMAN’ nin, Mustafa CAGRICI’nin, Ibrahim Kafi DONMEZ’in ve Sadrettin
GUMUS’iin hazirladigi “Kur’an Yolu Meali” Diyanet Isleri Baskanligi’nin resmi mealleri

arasindadir. Kur’an Yolu Meali, Diyanet Isleri Baskanligi’nin https://kuran.diyanet.gov.tr/ sitesinde

internet iizerinden erisilebilir durumdadir.

Miiellif, mealin 6n soziinde meale yansitilamayan manalarin tefsir kismima yansitildigini
belirtmistir.®

Sema Celem, ¢alismasinda Kur’an Yolu Meili 6zelinde mealin eksik, gelistirilmesi gereken
taraflarin1 6rneklerle incelemistir. Degindigi konular 6zetle sunlardir: Kur’an Yolu Meali’nin kaynak
dile bagli kalmasiyla baz1 ayetlerin anlagilmasi zor hale gelmistir. Ayetlerin bir kisminda 6zne netlik
kazanmamustir. Tiirk¢e’de kullanimi1 yayginlasmamas fiillere ¢eviride yer verilmesi ve kurulan devrik
ciimleler ayetin anlasilirligim diisiirmiistiir.8*

3.2. Yasar Nuri Oztiirk: Kur’an-1 Kerim Meali

Bes yil gibi bir siirede 1988 yilinda Ramazan ayinda yazilmaya baglanmis 1993 yilinin
Haziran ayinda yazimi bitirilmistir. Mealin i¢indekiler boliimiinde Mushaf siralamasi yer alir.
Devaminda sureler alfabetik olarak siralanir. Cevirmen, 6n séziinde mealiyle ilgili genis bilgilere yer
verir. Yasar Nuri Oztiirk’{in meali halk arasinda konusulan Tiirkceyi esas almasi, kolay anlasilmasi,
paranteze hi¢ yer vermemesi, bir kelimenin birden fazla anlami varsa tek bir anlam ile yetinmeyip
biitlin anlamlan egik ¢izgi ile gostermesi, terimlesmis bazi kelimelerin orijinal halini koruyup
anlamlarina sozliik kisminda yer vermesi yonleriyle 6ne ¢ikar. Medli en ¢ok baskisi yapilan eserleri
arasindadir.?

Surelerin gevirisi yapildiktan sonra mealin sonunda “Esmaul Husna” ve “secde ayetleri”
listesi, “alfabetik siraya gore sure adlarimin anlamlarr”, “ki¢uk lugat” ve “karma indeks” basliklari
yer alir. Meal, toplamda 637 sayfadir.®

Muammer Erbas, Yasar Nuri Oztiirk’iin mealine bir degerlendirme yapmis ve detayl
sonuglara ulagmistir. Bunlardan bazilar1 sunlardir: Meélin ilk basiminda gorilen eksiklikler veya
hatalar diger basimlarda diizeltilerek devamli gelisen bir meal durumundadir. Baz1 kavramlari,
degisen hayatla beraber zamanla degistirmis ve yerine glinlimiize uyacak kavramlari, fikirleri

getirmigtir. Mealin olumlu oldugu kadar olumsuz taraflar1 da mevcuttur. Yasayan tiirk¢eyi kullanmak

8 Kur’an Yolu Meli, haz. Hayrettin Karaman vd. (Istanbul: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlar1,2024), “Ons6z”.

81 Deginilen sorunlarin detayli 6rneklerine bakmak i¢in Sema Celem, “Tiirkge Kur’an Cevirilerinde Gelistirilmeye Agik
Alanlar - Kur’an Yolu Meali Ornekligi’nde-", Dini Arastirmalar 24/61 (2021), 304-320.

8 Kur’an-1 Kerim Meali, ¢ev. Yasar Nuri Oztiirk (Istanbul: Yeni Boyut Yayncilik, 2024), 5-14.

8 Oztiirk, Kur’an-1 Kerim Meali, 579-637.
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amaciyla baz1 arapga ifadelere getirdigi tiirkce anlam -takva kelimesine ‘“korunma”, “sakinma”
anlami getirmesi gibi- ayetlerdeki mecazi manalarin kaybolmasina neden olabilmistir. Ornegin; A’raf
suresi 26. ayette gecen takva elbisesi® kelimesini “korunup sakinmaya yarayan giysi” seklinde
cevirerek mecazi anlamda “utanma” anlami tam olarak verilememistir. Ses uyumu olusturmaya
calistig1 surelerde devrik ciimlelere yer vermistir.®°

Yasar Nuri Oztiirk mealini kullanilmayan, giiniimiizde anlasilmayan, eski dilden uzak tutmus
ve tim okuyucularin anlayacagi sade, anlasilir, konusulan bir Tiirkce ile yazarak meali iilkemizde en
cok okunan meallerden olmustur.®

3.3. Meallerdeki Tesbih Ayetlerinin Karsilagtirilmasi
3.3.1. Bakara Siiresi 171. Ayet
V1) Gl ¥ 8 50 180 200 2155 23 V1 s ¥ Loy Gl 301 RS 1558 (o) s

Kur’an Yolu Meali: “Inkdrcilara seslenenin durumu, bagirip ¢agirmadan baska bir sey
isitmeyen hayvana haykiran ¢obanin durumuna benzer. Onlar sagir, dilsiz ve kordiirler, ¢linkii onlar
diisiinmezier. "®

Kur’an-1 Kerim Meali: “O kiifre sapanlarin durumu, bagirip ¢agirma disinda bir seyi
isitmeyen varliklara haykiramin durumuna benzer. Sagirdirlar, dilsizdirler, kérdirler. Bu ylzden
akillarini isletemezler onlar.”®®

Ayette birden fazla tesbih sanati bulunmaktadir. Ayetin basinda tesbih-i mirsel ve temsili
tesbih, ayetin devaminda ise sadece tarafeyn zikredilerek kafirler sagir, dilsiz ve kore benzetilerek
tesbih-i belig yapilmistir. Miisebbbeh 15557 inkar edenler, miisebbeh bih “&a”, “a& “:22” sagr,
kor, dilsiz kelimeleridir.

Ayette tesbih sanatt muzaf takdir edilmeksizin, kafirlerle hi¢bir sey anlamayan hayvanlar
arasinda yapilmistir. Hazfedilmis bir muzaf takdir edildiginde ise -)5)& ud%l‘ <=2 - inkar edenleri
davet edenin(Peygamberin) durumu ile hayvanlara bagiran ¢coban arasinda yapilmistir.%

Hazfedilmis muzaf takdir edildiginde miisebbeh ))& u—*#‘ =13 kiifre diisenleri ¢agiranin
durumu, miisebbeh bih “(% Lﬁ:\j\” hayvana bagiran cobanin durumudur. Muzaf takdir edilmediginde

miisebbeh 53K Og}i\” Kiifre diisenlerin durumu, miisebbeh bih (2% géi\” cobanin bagirdig

B40Y1) 0583 a4l i il (e G B8 S8 (o 30 il Uy 5 5 5 15 ) R0l W S8 00 T

8 Muammer Erbas, “Yagar Nuri Oztiirk’iin Meali Uzerine Bir Degerlendirme”, Kur’an Mealleri Sempozyumu, (Ankara:
Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlar1, 2007), 1/495-501.

8 Oztiirk, Kur’'an-1 Kerim Meali, 13.; Erbas, “Yasar Nuri Oztiirk’iin Meali Uzerine Bir Degerlendirme”, 1/528.

87 Diyanet Isleri Bagkanlig, “Kur’an Yolu Meali ve Tefsiri”, (Erisim 18 Mart 2025), el-Bakara 2/171.

8 el-Bakara 2/171.

8 Ebii’l-Kasim Mahmtd b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, Kessdf Tefsiri, cev. Muhammed Coskun vd.
(istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yaymlari, 2016.)

254




ISARC
INTERNATIONAL SCIENCE AND ART RESEARCH CENTER

hayvanlarin durumudur. Edatii’t-tesbih “Ji& misali gibi, vechi’s-sebeh “3/23 £125 ¥) 4403 ¥ bagirma
ve ¢agirma diginda bir sey isitmeme, kafirlerin inkarlarina devam etmesi halidir.

Iki meali karsilastirdigimizda: Kur’an Yolu Meali’nin cevirisinde “hayvan” ve “coban”
kelimelerinin zikredildigini; Yasar Nuri Oztiirk’iin Kur’an-1 Kerim Meali’nin ¢evirisinde ise “varlik”
kelimesinin zikredildigini, “hayvan” ve “coban” kelimelerine yer vermedigini goriiyoruz. Bu ayette
bizim i¢in 6nemli olan “3=¥ fiilinin dogru anlasilmasidir.

&~ Haykirmak®, cobanin koyunlara bagirmasi, seslenmesi, koyunlari uyarmasi, 1slik
calmasi®® anlamlarma gelir. Bu fiil genelde cobanin hayvanlara bagirmasi igin kullanilir. Ayette her
ne kadar hayvan kelimesi gegmemis olsa da burada bahsedilen, bagirmadan baska hicbir seye tepki
vermeyen, anlamayan hayvanlar oldugu agiktir. Sonug olarak Kur’an Yolu Meali’nin ortaya koydugu
“bagirp cagirmadan baska bir sey isitmeyen hayvana haykiran ¢obanin durumu’®? gevirisi daha
dogrudur.

Yasar Nuri Oztiirk meéalinde, ozellikle konusulan giiniimiiz Tiirkgesini esas aldigin
belirtmisti. Bir insana hayvan kelimesini kullanmak yerine varlik kelimesini tercih etmis olma nedeni
okuyucularin1 diistinmesi olabilir. Varlik kelimesini tercih ederek hem okuyucularin diisiincelerini
genis tutmak hem de mealini yeni Islam’a 1sinan kisilerin de okuyacagini diisiinerek hakaret anlami
gibi olumsuz ¢agrisimlar: dnlemek istemis olmasi ihtimal dahilindedir.

3.3.2. Kehf Siiresi 45. Ayet
e B S5 U 655 Lot el 51 i 4y TEALS oLl (e 81351 & AN 5 i) (e 41 S0yl
g0y s gpa 8

Kur’an Yolu Meali: “Onlara diinya hayatina dair su ornegi de ver: O gokten indirdigimiz
su gibidir; o su sayesinde yerdeki bitkiler gelisip birbirine karisir, sonra da bu bitkiler riizgarin
savurdugu ¢cer¢op haline gelir. Allah her seye muktedirdir. "

Kur’an-1 Kerim Meali: Igreti hayatin su su érnegi gibi oldugunu onlara anlat: “O suyu
gokten indirdik. Yerin bitkisi onunla karisti. Derken, o bitki, riizgdrlarin savurup doélledigi

parcaciklara doniistii. Allah her sey iizerinde muktedir 'dir, giicii her seye yeter!”%

% Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, Miifieddt, gev. Yusuf Tiirker (Istanbul: Pmar
Yayinlari, 2023), 1449.

9 Tbn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, 10/356.; Muhammed el-Murtaza el-Hiiseyni ez-Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis min cevdhiri’l-
Kamiis,( Kuveyt: Vizaretii'l-irsad, 2001), 25/88.; Ibn Faris, Mu ‘cemii mekayisi’l-luga, 5/445.; Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-
‘Ayn, 1/171.

92 el-Bakara 2/171.

93 e]-Kehf 18/45.
9 el-Kehf 18/45.
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Ayette temsili tesbih vardir. Diinya hayatinin canliligi bitkilerin yemyesil canli hallerine;
diinya hayatinin canliliginin yok olusu ise bitkilerin kurumus, savrulan ¢er¢dpe doniismiis hallerine
benzetilmistir. Miigebbeh “Lll s gl diinya hayati, miisebbeh bih “s\%” su ve “L;t{i»&” kurumus,
kirilmis bitkilerdir. Edatii’t-tegsbih “&” gibidir. vechii’s-sebeh “diinya hayatinin suyla canlanip en
sonunda kurumus bitkiler gibi yok olup, canliligini yitirmesi, son bulmasidir.”

Iki mealin gevirileri karsilastirildiginda Kur’an Yolu Meali’ndeki ¢eviride diinya hayatinin
once cezbedici sonra gdzden diisiiriicii niteligine vurgu yapiliyor. Yasar Nuri Oztiirk’iin Kur’an-1
Kerim Meali’inde ise 6nce diinya hayatinin cezbedici sonra ise “dolleme” kelimesi ile dirilise tekrar
hazirlanan bir diinya, tabiat fikri verilmeye calisilmis gibi bir durum ortaya ¢ikiyor.

axia: Kurumus, kirilmis bitki/agag, her gesit kuru ot, ufalanan, pargalanan sey, saman
anlamlarma gelir.%

axi8 kelimesinin sozIlik anlamlarina baktigimizda kelimenin yeniden dogusa isaret eden
dolleme gibi bir anlami bulunmamaktadir. Délleme ifadesi yeniden dogusu ifade eder. Yasar Nuri
Oztiirk’iin mealindeki “dolleme” kelimesi ile yapilan ceviri ayetin genel vermek istedigi mesajdan
uzaklagmistir. Kur’an Yolu Meali “gercop” ifadesini kullanarak daha dogru bir ceviri yapmustir.
Ayetin vermek istedigi mesaj: Diinya hayatinin yok olup gidecegidir.

3.3.3. Siira Siresi 32. ayet
Yy eV LA il al e

Kur’an Yolu Meéli: “Denizde (yelkenlerini) bayraklar gibi (acarak) stziiliip giden gemiler
de O’nun kudretinin kanitlarindandir.”%®

Kur’an-1 Kerim Meali: “Denizde o daglar gibi akip giden gemiler de O ’nun
ayetlerindendir®’

Ayette tesbih-i Miirsel vardir. Akip giden gemiler, daglara benzetilmistir. Miisebbeh ) 32l
akan gemilerdir. Miisebbeh bih “»3eV” dag/yiiksek dagdir. Edatii’t-tesbih “&” gibidir. Vechii’s-sebeh
ise Allah’in(c.c) varliginin delillerinden biri olarak biiyiik, agir ve yiiksek olan geminin denizde
batmadan gitmesidir.

iki meali karsilastirdigimizda Kur’an Yolu Meali’nde, “»3& kelimesine “bayraklar” anlanmi

verilmig; Kur’an-1 Kerim Meali’nde ise bu kelimeye “daglar” anlami verilmistir. Kur’an-1 Kerim

% fbn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, 12/612.; Zebidi, Tdcii'l- ‘ariis min cevihiri’l-Kamiis, 34/100.; Hemedani, Mu ‘cemii
mekayisi’l-luga, 6/53.; Halil b. Ahmed, Kitabii’l- ‘Ayn, 3/405.; Zemahseri, Kessaf Tefsiri, 4/70.

% es-Sthira 42/32.

97 es-Stira 42/32.
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Meali’nde gemi daglara benzetilmistir. Kur’an Yolu Meali’nde ise geminin yelkenleri bayraklara
benzetilmistir.
aJ&l kelimesi ale kelimesinin coguludur. A=Y kelimesi: Isaret, iz, nisan, dag, yiiksek dag, iist
dudaktaki yarik izi, sancak, dogru yolu gostermesi i¢in yola koyulan yol tabelasi/yol isareti
anlamlarina gelir. Nitekim bu kelimenin gectigi sozliiklerde Stira Stresinin 32. Ayeti zikredilmis ve
dag anlam verilmistir.”® Yine ayni sekilde asagida zikredecegimiz sairin beyti ve peygamberimizin
hadisinde de kelimeye dag anlami1 verilmistir.
Cerir’in beytinde gecen ale kelimesi dag anlaminda kullanilmustir.
S G el i ke 1o Lle cald 1))
28U %5 033l ozl 8 el i plAal) dald
Biz Hakem e varincaya kadar, bir dagi astigimizda baska bir dag goriindii.
Comertligin kaynag ve asaletin temelinde, Haccac 'in sugsuz halifesi.*®
Es’ari Ebu Amir’in (r.a), Peygamber’den isittigi rivayette'® gecen ae ve sl kelimeleri dag
anlaminda kullanilmigtir. Hadisin konuyla ilgili olan kisminda: Dagin yanina oturan/yerlesen
kimselerin "ale cia ) 20 &1 5155 " kendilerine gelen fakirleri elleri bos geri dondiirmelerinden dolay
Allah’in (c.c) o dag iizerlerine gegirip helak etmesinden "alll &3 s " bahsedilmektedir.
2330 kelimesine baktigimizda ise bu kelime 4 D kelimesinin ¢oguludur.  Su gibi gegip
giden/akan nesneler icin kullanilir. Ayette de akan gemiler anlaminda kullanilmagtir.1%t
Sonu¢ olarak, ayetin cevirisine baktigimizda akan gemilerin daglara benzetilmesi
gerekmektedir. Yani Miisebbeh bih ile kastedilen daglardir,%? bayraklar degildir. Bu durumda Yasar
Nuri Oztiirk’iin yazdig1 Kur’an-1 Kerim Meali’nin gevirisi daha dogrudur. Kur’an Yolu Meali’nin
tefsirine baktigimizda: Bu ayetin tercimesine genelde “daglar” anlami verildigini zikretmis ancak
medlde Rahman Shresinin 24. Ayetinde “Se¥& ,aall b Saidll el 4037108 gecen iz
kelimesindeki mananin esas alindigin1 belirterek Stra Stresi’ndeki 32. ayete zikredilen anlamin

verilmesinin tercih edildigini dile getirmistir.1%*

9 Tbn Manzir, Lisdnii’l- Arab, 12/219-220; Ragib el-Isfahani, Miifreddt, 1026; Zebidi, Tdcii’l- ‘ariis min cevdhiri’l-
Kamiis, 33/132-133; Halil b. Ahmed, Kitabii'l- ‘Ayn, 2/152-153;

% {bn Manzir, Lisdnii l- ‘Arab, 12/420; Zebidi, Tacu ’I- ‘ariis min cevdhiri’l-Kamiis, 33/132.

100 Jalal - 5l i aetls (il 48 Ly pele ¢ c})-' ele i U gl 81 G155 e laall s 533005 ¢S Al s Sal) & shati a1 B el e G il
"Mhs“e}“;\ JL‘;}DJJQU"P\C'“‘“J‘(‘L'“ }ge\.\l\*ﬂ&\&bﬂ\@)\ u_,l}m

Ebii’l-Abbas Zeyniiddin (Sihabiiddin) Ahmed b. Ahmed b. Abdillatif es-Serci ez-Zebidi, Sahih-i Buhdri Muhtasari
Tecrid-i Sarih Terciimesi ve Serhi gev. Ahmed Naim vd. (Istanbul: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 2019), 8/316.

101 Ragib el-Isfahani, Miifreddt,328.

102 7emahseri, Kessaf Tefsiri, 5/1198; Muhammed et-Tahir ibn Asdr, et-Tahrir ve 't-tenvir (Tunus: Ed-Daru’t-Tunisiyye,
1984), 25/105.

103 er-Rahmaén 55/24.

104 Kur’an Yolu, “Stra 32. ayet tefsiri”.
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3.3.4. Bakara Siiresi 73. Ayet
{vv;u#ﬁ@u\éf}@ﬂ\m\ﬁds“@y)m\usa

Kur’an Yolu Meéli: “Sonra “(kesilen inegin) bir parcasiyla éliiye vurun” dedik. Boylece
Allah éliileri diriltir ve diisiinesiniz diye size dyetlerini gosterir.”'%

Kur’an-1 Kerim Meali: “Soyle dedik: 'Kesilen inegin bir par¢astyla oldiiriilen adama vurun.’
Iste boyle diriltir Allah 6liileri. Size ayetlerini gésteriyor ki, aklinizi isletebilesiniz.”%

Hz. Musa zamaninda bir Yahudi 6ldiiriilmiis, katili bulunamamis ve tartisma ¢ikmistir. Katilin
bulunmasi i¢in Hz. Musa, Allah’in siir kesme emrini kavmine iletmis ve kavmi, anlamayip Hz.
Musa’nin dalga gectigini zannetmis ancak verdigi cevap ile durumun ger¢ek oldugunu anlayan
kavmi, kesilecek sigir ile ilgili ¢ok fazla soru sormustur. O sorular sunlardir: O nasil bir inektir, rengi
nedir, anlamadik biraz daha agikla o inek nasildir? Ayette az kalsin Allah’1n emrini yerine getirmeyip
inegi kesmeyecekleri dile getirilmistir. Bu kesilen inegin parcasi ile dldiiriilen adama vurun emri
gelmis ve mucize olarak adam dirilmistir.'%

Ayette, Oldiiriilen adamin dirilmesi ile Allah’in Oliileri diriltmesi arasinda tesbih sanati
yapilmistir. Ayette, dlilye inegin parcasiyla vurulmasi agikca zikredilmis fakat oliiniin dirilmesi
acikca zikredilmemistir. Ayetin baglamindan miisebbeh bih olan Al & (s> Ik “Iste boyle Allah
oliileri diriltir” kismi ile Oliiniin dirildigi asikardir. Miisebbeh olan ayette hazfedilmis kelimeler
oldugundan tesbihin anlagilmasi giiclesmektedir. Meal cevirisi yaparken ayetteki tesbih sanatini
ceviriye yansitmak gerekir. Karsilastirdigimiz iki mealin ¢evirisinde, tesbih sanati tam olarak geviriye
yansitilamamistir. Hem Oliinlin dirilmesi zikredilmemis hem de bir tesbih edati ile c¢eviri
desteklenmemistir. Tesbih edati1 ve Oliiniin dirilmis olmas1 ¢eviride zikredilmelidir. Ayet: “Bunun
iizerine ‘kesilen inegin bir parcasiyla 6liiye vurun’ dedik. Iste Allah, Sliileri onu dirilttigi gibi diriltir
ve akil erdirebilesiniz diye size ayetlerini gosterir.” seklinde cevrilebilir,%®

SONUC

Bu caligmada, Kur’an-1 Kerim’de yer alan tesbih sanatinin Tiirkiye’de yaygin olarak okunan
Kur’an meallerine ne 6l¢lide ve nasil yansitildigi belagi bir bakis agisiyla incelenmistir. Tesbih igeren

ayetler lizerinden yapilan karsilastirmali analizler, meallerde tesbih sanatinin kimi zaman eksik

aktarildigini, kimi zaman yorum yoluyla daraltildigini ya da ayetin baglamiyla tam olarak ortiismeyen

105 ¢]-Bakara 2/73.

106 ¢]-Bakara 2/73.

107 e]-Bakara 2/67-73.

108 Ates, Kur'an Yorumunda Beyan Ilmi, 49-50.
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tercime tercihlerine yer verildigini ortaya koymustur. Bu durum, tesbihin ayetlerde iistlendigi anlam
kurucu ve etkileyici iglevin hedef dile yeterince tasinamadigini gostermektedir.

Calisma kapsaminda incelenen meallerde, tesbihin unsurlarinin agik¢a yer aldigi 6rneklerde
dahi, benzetme yoniiniin ve olusturdugu zihinsel tasvirin Tiirk¢ede ayn1 etkiyi uyandiracak bi¢cimde
yansitilamadig1 goriilmiistiir. Ozellikle tesbihin taraflarindan birinin veya benzetme edatinin
tercimede goriinmez hale gelmesi, ayetin anlam alanmin daralmasina ve belagi boyutunun
zayiflamasina yol agmaktadir. Baz1 6rneklerde ise miitercimin yorum agirlikli tercihlerinin, tesbihin
cok katmanli anlam yapisini sinirlandirdigi dikkat cekmektedir.

Elde edilen bulgular, Kur’an meallerinde lafzi dogrulugun yani sira belagi islevin de
gozetilmesi gerektigini ortaya koymaktadir. Tesbih sanatinin yalnizca dilsel bir siis unsuru degil, ilah1
hitabin mesajin1 zihinde somutlastiran ve muhatap {izerinde etki olusturan temel bir anlatim araci
oldugu dikkate alindiginda, terciime siirecinde anlam ve islev merkezli bir yaklagimin benimsenmesi
zorunlu goriinmektedir. Bu baglamda, gerekli gortilen durumlarda parantez i¢i agiklamalara veya kisa
izahlara yer verilmesi, tesbihin hedef dilde anlasilabilirligini artiran 6nemli bir yontem olarak
degerlendirilebilir.

Sonug¢ olarak bu c¢alisma, Kur’an meallerinde tesbih sanatinin aktarimina iliskin mevcut
problemlere dikkat c¢ekmekte ve belagli unsurlarin terciime siirecindeki belirleyici roliini
vurgulamaktadir. Tesbih sanatinin Kur’an meallerine daha dogru ve biitiinciill bigimde
yansitilabilmesi i¢in, miitercimlerin Arap belagat gelenegine hakimiyetlerinin yani sira Tiirkgenin
ifade imkanlarmi etkin bi¢imde kullanmalar1 biiyilk 6nem tasimaktadir. Ayrica ilerleyen
calismalarda, tesbih sanatinin farkli tiirlerini kapsayan daha genis Orneklemli ve c¢oklu meal
karsilagtirmalarina dayali arastirmalarin yapilmasi, Kur’an meallerinin belagi niteligini artirmaya
yonelik 6nemli katkilar sunacaktir.
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